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Ordem Executiva n.° 101/2018

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 19.° do Regime Juri-
dico do Sistema Financeiro, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 32/93/M, de 5 de Julho, o Chefe do Executivo manda publi-
car a presente ordem executiva:

Artigo 1.°
Autorizacao
E autorizada a constituicdo e funcionamento na Regido
Administrativa Especial de Macau de um banco com a deno-
minacdo de «Banco de Desenvolvimento de Macau, S.A.», em

chinés “WRFIEERRIITIRIEIR/AF e em inglés «Macao De-
velopment Bank Limited».

Artigo 2.°
Capital social

O capital social do «Banco de Desenvolvimento de Macau,
S.A.» ndo pode ser inferior a 1 000 000 000 patacas.

Artigo 3.°

Estatutos e ambito de exploracio de actividades

O banco a constituir deve adoptar os estatutos aprovados
pela Autoridade Monetdria de Macau e exercer a sua activida-
de no quadro das disposi¢des do Regime Juridico do Sistema
Financeiro, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 32/93/M, de 5 de
Julho e nas condi¢des fixadas pela Autoridade Monetéria de
Macau.

Artigo 4.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagao.

21 de Setembro de 2018.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 224/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 8.° do Regulamento do Servico Publico de Parques de
Estacionamento, aprovado pelo Regulamento Administrativo
n.° 35/2003 (Servico Publico de Parques de Estacionamento), o
Chefe do Executivo manda:



